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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף מ״ח ע״ב

תקונא עשרין, וחד ועשרין

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ח ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

זָאזֵל, הֲוָה עֲ יהּ לַ בָא לֵ רְ קָ ל לְ דֵּ תַּ שְׁ ה מִ וָ הוֹר כַּד הֲ יהוּ טָ אִ כַהֲנָא דְ בוּ, וְ אֲ סָ מְ ין דִּ יָילִ ל חֲ עַ

ר כַפֵּ זֶּה יְ יּוֹם הַ י בַּ ר )ויקרא טז ל( כִ אַתְּ אָמַ ה דְ מָ הוֹן, כְּ לְ ין דִּ כָּל חוֹבִ ל מִ אֵ רָ יִשְׂ ר לְ הֵ טַ מְ

ה דָּ י נִ מֵ י לְ כִ הָ זָאזֵל, וְ הוּא עֲ הַ א בְ מֵּ טַ תְ ה מִ וָ הוֹר הֲ ה טָ וָ הֲ יהוּ דַ אִ כֶם וכו', וְ תְ ר אֶ הֵ טַ יכֶם לְ עֲלֵ

י. כֵּ דַ תְ ה מִ וָ הֲ א דַ שָׁ מְ ן רַ דָּ ד עִ ב עַ אֵ תָּ סְ ה מִ וָ יהוּ הֲ אִ ר לָהּ, וְ הֵ טַ ה כַהֲנָא מְ וָ הֲ

תרגום לעברית

יא הִ ה, שֶׁ מָּ דֻ ה אֲ רָ יל פָּ בִ שְׁ י, בִּ נִּ מֶּ ה מִ חוֹקָ יא רְ הִ ה וְ כָּמָ חְ י אֶ תִּ רְ לָהּ, אָמַ לָ גְ ר בִּ לֹמֹה אָמַ  וּשְׁ

הוֹר ן טָ י יִתֵּ ר - מִ בָ דָּ סוֹד הַ ק בָּהּ, וְ סֵּ עַ תְ הִ הוֹר שֶׁ טָּ ת הַ אָה אֶ מְּ טַ א וּמְ מֵ טָּ ת הַ ת אֶ רֶ הֶ טַ מְ

ישׁ א אִ רָ ין נִקְ יָּמִ צַּד הַ ן מִ כֹּהֵ הַ ין, שֶׁ יָּמִ ל הַ צַּד שֶׁ ן הַ א מִ מֵ טָּ ת הַ ת אֶ רֶ הֶ טַ ד, מְ חָ לֹא אֶ א  מֵ טָּ מִ

ר הָ טְ א, נִ מֵ יֶה טָ הְ יִּ ל גַּב שֶׁ ה, אַף עַ תּוֹרָ ל הַ יִם שֶׁ יא מַ ין הִ יָּמִ צַד )שצד( הַ לְּ שּׁוּם שֶׁ הוֹר, מִ טָ

הוֹר יָה טָ הָ ה שֶּׁ תוֹ, וּמַ שָּׁ דֻ קְּ ל מִ נָּפַ צַד סמא''ל שֶׁ לְּ ה, שֶׁ בוּרָ הוֹר זוֹ גְ טָּ ת הַ את אֶ מֵּ טַ בָּהּ, וּמְ

ק סֵּ עַ תְ יָה מִ הָ שֶׁ הוֹר, כְּ הוּא טָ ן שֶׁ כֹּהֵ הַ אָה, וְ מְ טֻּ ילוֹת הַ ל חֵ שּׁוֹלֵט עַ שּׁוּם שֶׁ א אוֹתוֹ מִ מֵּ טִ

ר כַפֵּ זֶּה יְ יּוֹם הַ י בַ ר כִּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם, כְּ יהֶ אֵ כָּל חֲטָ ל מִ אֵ רָ ת יִשְׂ ר אֶ הֵ טַ יָה מְ זָאזֵל, הָ עֲ בוֹ לַ רְ קָ לְ

ה דָּ י נִ מֵ ךְ לְ כָ זָאזֵל, וְ אוֹתוֹ עֲ א בְּ מֵּ טַ תְ יָה מִ הוֹר, הָ יָה טָ הָ הוּא, שֶׁ כוּ', וְ כֶם וְ תְ ר אֶ הֵ טַ יכֶם לְ עֲלֵ

ר. הָ טְ יָה נִ הָ ב שֶׁ רֶ ת עֶ ד עֵ א עַ מָ טְ יָה נִ הוּא הָ הּ, וְ ר אוֹתָ הֵ טַ ן מְ כֹּהֵ יָה הַ הָ
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א רֶ יהּ )לגבי בת פרעה( )שמות ב ב( וַתֵּ ר בֵּ מַ תְּ ה אִ א, כַּד נוֹלַד מֹשֶׁ מֵ טָּ ת הַ ת אֶ רֶ הֶ טַ עוֹד מְ וְ

יאַת כִּ דַּ תְ עֹה אִ רְ יהּ בַּת פַּ ה )איהי( בֵּ עָ נָגְ יָּד דְּ ה, וּמִ תָּ ינְ כִ יהּ שְׁ מֵּ את עִ מַ חָ י טוֹב הוּא, דְ אוֹתוֹ כִּ

נֵּה הִ ר )שם ד ו( וְ אַתְּ אָמַ ה דְ מָ ת, כְּ עַ רַ יהּ צָ ת בֵּ קַ בְּ דַּ תְ ה אִ ילָהּ, וּמֹשֶׁ א דִ תָּ עִִ רַ צָּ יאַת מִ סִ תְּ אִ וְ

ין גִ נֵּיהּ, וּבְ א מִ תָּ ינְ כִ ת שְׁ חַ רְ עֹה, פָ רְ יהּ בַּת פַּ ה בֵ עָ נָגְ נָא דְ מְ הוּא זִ הַ בְ ג, דִּ לֶ ת כַּשָּׁ עַ צוֹרַ יָדוֹ מְ

יךָ לֶ גְ ל רַ עַ יךָ מֵ לֶ עָ ל נְ ב הֲלוֹם שַׁ רַ קְ יהּ אַל תִּ ה לֵ רָ נֶה, אָמְ סְּ הּ בַּ גַבָּ בָא לְ רְ קָ תְ אִ א לְ עָ א כַד בָּ דָּ

בַר א דְ גוּפָ יהּ, דְּ זֵי לֵ ן אַחֲ מָּ עֹה, תַּ רְ יהּ בַּת פַּ ת בֵּ עַ נָגְ א דְ הוּא גוּפָ הַ ט מֵ שַּׁ פַּ יִתְ ד דְּ )שם ג ה( עַ

יָא. וְ חִ כָא דְ שְׁ מַּ ת מִ עַ רַ יהוּ צָ א, אִ מָ לְ אי עָ הַ נַשׁ בְּ

תרגום לעברית

י טוֹב א אוֹתוֹ כִּ רֶ ר בּוֹ )אצל בת פרעה(, וַתֵּ מַ ה נֶאֱ נּוֹלַד מֹשֶׁ שֶׁ א, כְּ מֵ טָּ ת הַ ת אֶ רֶ הֶ טַ עוֹד מְ וְ

ה מֹשֶׁ הּ, וּבְ תָּ עְ רַ צָּ אָה מִ פְּ נִרְ ה וְ הֲרָ טְ ה )היא( בּוֹ, נִ עָ נָּגְ יָּד שֶׁ ינָה, וּמִ כִ מּוֹ שְׁ ה עִ תָ אֲ רָ הוּא, שֶׁ

עֹה, רְ ה בּוֹ בַּת פַּ עָ נָּגְ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ ג. שֶׁ לֶ ת כַּשָּׁ עַ צֹרַ נֵּה יָדוֹ מְ הִ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ת, כְּ עַ רַ ה צָ קָ בְּ דְ נִ

ב רַ קְ ה לוֹ אַל תִּ רָ נֶה, אָמְ סְּ יהָ בַּ לֶ ב אֵ רֵ קָ תְ הִ ה לְ צָ רָ שֶׁ שּׁוּם זֶה, כְּ ינָה, וּמִ כִ שְּׁ נּוּ הַ מֶּ ה מִ חָ רְ פָּ

ם עֹה, שָׁ רְ ה בּוֹ בַּת פַּ עָ נָּגְ גּוּף שֶׁ אוֹתוֹ הַ ט מֵ שֵּׁ פַּ יִּתְ ד שֶׁ , עַ יךְ לֶ גְ ל רַ עַ יךְ מֵ לֶ עָ ל נְ הֲלוֹם שַׁ

שׁ. נָּחָ עוֹר הַ ת מֵ עַ רַ זֶּה הוּא צָ ם הַ עוֹלָ ם בָּ אָדָ גּוּף הָ אָה לוֹ שֶׁ רְ הֶ

טקסט התיקונים

יהוּ א אִ דָ יהּ, וְ ילֵ א דִ ישָׁ דִּ א קַ גוּפָ בַּשׁ בְּ לַ תְ ן, אִ דֶ עִ א דְ תָ נְּ גִ ר לְ דַ הָ נֵּיהּ, וְ ט מִ שַּׁ פַּ תְ אִ ר דְּ תַ בָ לְ

רוֹ, שָׂ בְ ה כִּ בָ נֵּה שָׁ הִ יהוּ וְ א אִ דָ ה בָּהּ, וְ בַּשׁ מֹשֶׁ לַ תְ י אִ כִ הָ רוֹ )שם ד ה(, וְ שָׂ בְ ה כִּ בָ נֵּה שָׁ הִ וְ

יהּ ר לֵ א אָמַ ין דָּ גִ י, וּבְ רִ שָׂ בְּ ר מִ שָׂ י וּבָ מַ עֲצָ ם מֵ צֶ יהּ )בראשית ב כג( עִִ ר בֵּ מַ תְּ אִ א דְ יתָ מֵ דְ קַ כְּ

יהּ בַּת ה בֵ עָ נָגְ הוּא דְ ל, הַ נַעַ יהּ כְּ ה לֵ וָ הֲ א דַ א גוּפָ יךָ )שמות ג ה(, דָּ לֶ גְ ל רַ עַ יךָ מֵ לֶ עָ ל נְ שַׁ

א. תָּ ינְ כִ יהּ שְׁ ת עֲלֵ רַ נָא אַהֲדַ מְ הוּא זִ הַ א, וּבְ אָחֳרָ בַּשׁ בְּ לַ תְ אִ עֹה, וְ רְ פַּ
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רוֹ, שָׂ בְ ה כִּ בָ נֵּה שָׁ הִ זֶהוּ וְ דוֹשׁ לוֹ, וְ גוּף קָ שׁ בְּ בֵּ לַ תְ ן, הִ דֶ גַן עֵ זַר לְ חָ נּוּ וְ מֶּ ט מִ שֵּׁ פַּ תְ הִ ר שֶׁ אַחַ

י מַ עֲצָ ם מֵ צֶ ר בּוֹ עֶ מַ נֶּאֱ אשׁוֹנָה, שֶׁ רוֹ, כָּרִ שָׂ בְ ה כִּ בָ נֵּה שָׁ הִ זֶהוּ וְ בֵּשׁ בָּהּ, וְ לַ תְ ה הִ ךְ מֹשֶׁ כָ וְ

ל, אוֹתוֹ נַעַ יָה לוֹ כְ הָ גּוּף שֶׁ , זֶה הַ יךְ לֶ גְ ל רַ עַ יךְ מֵ לֶ עָ ל נְ ר לוֹ שַׁ שּׁוּם זֶה אָמַ י, וּמִ רִ שָׂ בְּ ר מִ שָׂ וּבָ

ינָה. כִ שְּׁ יו הַ לָ ה עָ רָ זְ ן חָ מַ אוֹתוֹ זְ ר, וּבְ אַחֵ בֵּשׁ בְּ לַ תְ הִ עֹה וְ רְ ה בּוֹ בַּת פַּ עָ נָּגְ שֶׁ

טקסט התיקונים

ךָ בֵא נָא יָדְ יהּ הָ ר לֵ אָמַ אָה, וְ מָ דְ אָת קַ ד בְּ בַ עָ ין דְּ אָתִ יהּ בְּ זֵי )נ''א אחזי( לֵ חֲ תְ א אִ ין דָּ גִ וּבְ

יךָ )מיכה י פִ חֵ תְ מוֹר פִּ ךָ שְׁ יקֶ ת חֵ בֶ שּׁוֹכֶ יז מִ מִ כָא רָ , הָ ךָ יקֶ חֵ אי בְּ אַמַּ ךָ וכו' )שם ד ו(, וְ יקֶ חֵ בְּ

א א, הֲדָ יתָ יְ אוֹרַ יָא בְ כְ דַּ תְ אִ יהּ דְּ זֵי לֵ ר אַחֲ תַ בָ ג )שמות ד ו(, וּלְ לֶ ת כַּשָּׁ עַ צוֹרַ נֵּה מְ הִ ז ו(, וְ

רוֹ. שָׂ בְ ה כִּ בָ נֵּה שָׁ הִ הּ )שם( וְ יב בָּ תִ כְ הוּא דִ

תרגום לעברית

ךְ בֵא נָא יָדְ ר לוֹ הָ אָמַ אשׁוֹנָה, וְ רִ ה בָּאוֹת הָ שָׂ עָ אָה )הראה( לוֹ בָּאוֹתוֹת שֶׁ שּׁוּם זֶה נִרְ וּמִ

ת עַ צֹרַ נֵּה מְ הִ , וְ יךְ י פִ חֵ תְ מֹר פִּ ךְ שְׁ יקֶ ת חֵ בֶ שֹּׁכֶ ז, מִ ? כָּאן רוֹמֵ ךְ יקֶ חֵ ה בְּ לָמָּ כוּ', וְ ךְ וְ יקֶ חֵ בְּ

רוֹ. שָׂ בְ ה כִּ בָ נֵּה שָׁ הִ הּ וְ כָּתוּב בָּ ה, זֶהוּ שֶׁ ר בַּתּוֹרָ הַ טְ נִּ אָה לוֹ שֶׁ רְ ךְ הֶ ר כָּ אַחַ ג, וְ לֶ כַּשָּׁ

טקסט התיקונים

נֵי שׁוֹר יהוּ וּפְ א אִ דָ ה שׁוֹר, וְ רָ פָ א דְ רָ טְ סִּ ה עֲרוּפָה, וּמִ לָ גְ י עִִ יהִ אָה אִ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ עוֹד שְׁ וְ

ה רָ את )ויקרא ט ב(, וּפָ טָּ חַ ר לְ ן בָּקָ גֶל בֶּ לָה, עִ גְ עִִ א דְ רָ טְ סִּ מֹאל )יחזקאל א י(, וּמִ שְּׂ הַ מֵ

ילַת טִ ה כַּד נְ לָ גְ אָה עִִ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ ה, וּשְׁ בוּרָ ן גְּ לַת מִ לָּאָה כַּד נָטְ א עִ תָּ ינְ כִ יאַת שְׁ רִ קְ תְ אי אִ דַּ וַ

נֵּיהּ. מִ

תרגום לעברית

נֵי שׁוֹר זֶהוּ וּפְ ה - שׁוֹר, וְ רָ ל פָּ צַּד שֶׁ ה עֲרוּפָה, וּמִ לָ גְ יא עֶ תּוֹנָה הִ חְ ינָה תַ כִ עוֹד, שְׁ וְ

יוֹנָה לְ ינָה עֶ כִ את שְׁ רֵ אי נִקְ דַּ ה וַ רָ את, וּפָ טָּ חַ ר לְ ן בָּקָ גֶל בֶּ ה - עֵ לָ גְ ל עֶ צַּד שֶׁ מֹאל, וּמִ שְּׂ הַ מֵ

נּוּ. מֶּ לֶת מִ נּוֹטֶ שֶׁ ה כְּ לָ גְ תּוֹנָה עֶ חְ ינָה תַ כִ ה, וּשְׁ בוּרָ גְּ לֶת מִ נּוֹטֶ שֶׁ כְּ
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ד סֶ ם חֶ אֵ נֵי רְ רְ יו )דברים לג יז(, קַ דָּ נַגַּח יַחְ ים יְ מִּ ם עַ הֶ ח וָהוֹד, בָּ ה נֶצַ רָ נֵי פָ רְ עוֹד קַ וְ

א. מָ לְ ן עָ יהּ מִ עִ זַרְ יהּ וּלְ י לֵ חֵ מְ יִ לֵק, וְ עֲמָ בָא בַ רָ הוֹן קְ יד בְּ יַעֲבִ ה, דְ בוּרָ גְּ

תרגום לעברית

ה יַּעֲשֶׂ ה, שֶׁ בוּרָ ד גְּ סֶ ם - חֶ אֵ נֵי רְ רְ ו, קַ דָּ נַגַּח יַחְ ים יְ מִּ ם עַ הֶ הוֹד, בָּ ח וְ ה - נֵצַ רָ נֵי פָ רְ עוֹד קַ וְ

עוֹלָם. הָ עוֹ מֵ ת זַרְ אֶ ה אוֹתוֹ וְ חֶ מְ יִ לֵק, וְ ם עֲמָ ב עִ רָ ם קְ הֶ בָ

טקסט התיקונים

ין חִ נַגְּ תְ א, וּמִ יתָ יְ אוֹרַ א בְ ם דָּ א עִ ין דָּ חִ וכְּ וַ תְ מִ ים דְּ י חֲכָמִ ידֵ מִ לְ ין תַּ לֵּ ה אִ רָ נֵי פָ רְ עוֹד קַ וְ

י אלהי''ם, רֵ קְ תְ אִ ה דְ בוּרָ גְ א דִ רָ טְ סִּ י מִ יהִ ה אִ ל פֶּ עַ א דְ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ גִ א, בְּ ם דָּ א עִ ים דָּ ורִ וָ כַּשְּׁ

ין חִ נַגְּ תְ ינוּן מִ ים אִ י חֲכָמִ ידֵ מִ לְ א תַּ ין דָּ גִ א אלהי''ם, בְּ רָ ית בָּ אשִׁ רֵ א בְּ יתָ יְ ת אוֹרַ חַ תְ יהּ פָּ וּבֵ

א רָ טְ סִּ א )ישעיה מב יג( מִ בּוֹר יֵצֵ א יהו''ה כַּגִּ ין דָּ גִ א, וּבְ ם דָּ א עִ ים דָּ ורִ וָ א כַּשְּׁ יתָ יְ אוֹרַ בְּ

נָא כָל מְ הוּא זִ הַ ה בְּ יעָ קִ תְ ר בִּ גַּבָּ יו יִתְ בָ ל אוֹיְ ים, עַ רִ בָ שְּׁ יחַ בַּ רִ ה, יַצְ רוּעָ תְ יעַ בִּ ה, יָרִ בוּרָ גְ דִ

ל אֵ רָ יִשְׂ ילָא, וְ עִ לְ ים דִּ אָכִ לְ ילוּ מַ פִ אֲ יו''ד ה''א וא''ו ה''א, וַ א דְ מָ ה, וּשְׁ בוּרָ גְּ ין מִ לִ ן נָטְ ירָ פִ סְ

א. תָּ תַ לְ דִּ

תרגום לעברית

מוֹ ים כְּ חִ נַגְּ תְ ה וּמִ ם זֶה בַּתּוֹרָ ים זֶה עִ חִ כְּ וַ תְ מִּ ים שֶׁ י חֲכָמִ ידֵ מִ לְ לּוּ תַ ה, אֵ רָ נֵי פָ רְ עוֹד קַ וְ

י''ם, וּבוֹ לֹהִ  את אֱ רֵ נִּקְ ה, שֶׁ בוּרָ גְּ צַּד הַ יא מִ ה הִ ל פֶּ עַ בְּ ה שֶׁ תּוֹרָ שּׁוּם שֶׁ ם זֶה, מִ ים זֶה עִ רִ וָ שְׁ

מוֹ ה כְּ ים בַּתּוֹרָ חִ נַגְּ תְ ים מִ י חֲכָמִ ידֵ מִ לְ לַל זֶה תַּ גְ י''ם, בִּ לֹהִ  א אֱ רָ ית בָּ אשִׁ רֵ ה בְּ תּוֹרָ ת הַ חַ פּוֹתַ

יחַ רִ ה, יַצְ רוּעָ תְ יעַ - בִּ ה, יָרִ בוּרָ גְּ צַּד הַ בּוֹר יֵצֵא - מִ שּׁוּם זֶה יהו''ה כַּגִּ ם זֶה, וּמִ ים זֶה עִ רִ וָ שְׁ

ה, בוּרָ גְּ לוֹת מִ ירוֹת נוֹטְ פִ סְּ ן כָּל הַ מַ אוֹתוֹ זְ ה. בְּ יעָ קִ תְ ר - בִּ גַּבָּ יו יִתְ בָ ל אֹיְ ים, עַ רִ בָ שְׁ - בִּ

ה. טָּ מַ לְּ ל שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ לָה, וְ עְ מַ לְּ ים שֶׁ אָכִ לְ מַּ לּוּ הַ פִ אֲ ל יו''ד ה''א וא''ו ה''א, וַ ם שֶׁ שֵּׁ הַ וְ
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טקסט התיקונים

א מָ יל נוּקְ א נָטִ הֵ יְ ם דִּ דָ קֳ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ ין עַ חֲמִ א רַ לֵּ מַ יהוּ, יִתְ נַּיְ א מִ מָ יל נוּקְ נָטִ ר דְּ תַ בָ וּלְ

א יסָ יְ פַ י לְ ו, יֵיתֵ שָׂ נֵי עִ בְּ א מִ מָ יל נוּקְ נָטִ נָא דְ מְ הוּא זִ הַ יָּא, וּבְ סַ רְ כָ יב בְּ א יְתִ לֵק, לָ עֲמָ מֵ

, נֶיהָ ל בָּ כָּה עַ בַ ל מְ חֵ יב )ירמיה לא יד( רָ תִ כְ א הוּא דִ יָ''א וּבוֹכָה, הֲדָ עִִ י גַ יהִ אִ א, וְ אַיָּלָתָ לְ

ן א מִ ע יַמָּ בַּ טַ צְ יִ ד דְּ הוֹן, עַ טוֹל בְּ קְ יִ א, וְ מָ לְ עָ א לוֹן מֵ רָ אַעֲבָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ י לָהּ קוּדְ אוֹמֵ ד דְּ עַ

יָּא מַ שְׁ ין דִּ עוֹפִ ין, וְ נִ ר שְׁ י עֲשַׂ רֵ א תְּ רָ ון בָּ יוָ הוֹן חֵ נְּ נְסוּן מִ רְ פַּ יִתְ ד דְּ הוֹן עַ טוֹל בְּ קְ יִ הוֹן, וְ מְ דִּ

ין. נִ ע שְׁ בַ שֶׁ

תרגום לעברית

לֵק עֲמָ ה מֵ מָ ל נְקָ יֶה נוֹטֵ הְ יִּ נֵי שֶׁ פְ לִ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ ים עַ חֲמִ א רַ לֵּ מַ ה, יִתְ מָ ם נְקָ הֶ ל מֵ נּוֹטֵ ר שֶׁ אַחַ וְ

יא הִ אַיֶּלֶת, וְ ת הָ יֵּס אֶ פַ ו, יָבֹא לְ שָׂ נֵי עֵ בְּ ה מִ מָ ל נְקָ נּוֹטֵ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ א, וּבְ סֵּ כִ ב בְּ לֹא יוֹשֵׁ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ע לָהּ הַ בָּ שְׁ נִּ ד שֶׁ , עַ נֶיהָ ל בָּ כָּה עַ בַ ל מְ חֵ כָּתוּב רָ ''ה וּבוֹכָה. זֶהוּ שֶׁ גוֹעָ

ם הֶ נְסוּ מֵ רְ פַּ יִּתְ ד שֶׁ ם עַ הֶ יַהֲרֹג בָּ ם, וְ מָ דָּ יָּם מִ ע הַ בַּ טַ צְ יִּ ד שֶׁ ם עַ הֶ יַהֲרֹג בָּ עוֹלָם, וְ הָ ם מֵ ירָ עֲבִ הַ לְ

ים. נִ ע שָׁ בַ יִם שֶׁ מַ שָּׁ עוֹפוֹת הַ ים, וְ נִ ר שָׁ שָׂ נֵים עָ ר שְׁ בָּ יּוֹת הַ חַ

טקסט התיקונים

א הוּא ילָה, הֲדָ קִ הוֹן סְ יב בְּ יָהִ ה, וְ רוּעָ תְ יָ''א בִ עִִ י''שׁ, גַּ רִ ''א גְ לָ ''א, אַזְ שָׁ לְ יָ''א, תַּ עִִ עוֹד גַּ וְ

''שׁ ''ל אֵ ים תֵּ רִ בָ שְּׁ ''א בַּ שָׁ לְ נֵי בֹהוּ, תַּ אַבְ ו תֹהוּ וְ יהָ קַ לֶ ה עָ נָטָ יב )ישעיה לד יא( וְ תִ כְ דִ

יהוּ אִ ה, דְ יעָ קִ תְ י''שׁ בִּ רִ ''א גְ לָ יפָה, אַזְ רֵ ''שׁ שְׂ א אֵ ונָא דָ וְ גַ נֵק, כְּ א חָ ''ל דָּ )ודא שריפה(, תֵּ

ג. רֶ הֶ לָא לוֹן בַּ טְ קַ א לְ חָ רוּמְ כְּ

תרגום לעברית

כָּתוּב ילָה, זֶהוּ שֶׁ קִ ם סְ הֶ ן בָּ נוֹתֵ ה, וְ רוּעָ תְ יָ''א בִ י''שׁ, גַּעְ רִ ''א גְ לָ ''א, אַזְ שָׁ לְ יָ''א, תַּ עוֹד גַּעְ וְ

''ל זֶה ''שׁ, )וזו שרפה(, תֵּ ''ל אֵ ים, תֵּ רִ בָ שְׁ ''א בִ שָׁ לְ נֵי בֹהוּ. תַּ אַבְ ו תֹהוּ וְ יהָ קַ לֶ ה עָ נָטָ וְ

ג. רֶ הֶ ם בְּ הֲרֹג אוֹתָ ח לַ מוֹ רֹמַ הוּא כְּ ה, שֶׁ יעָ קִ תְ י''שׁ בִּ רִ ''א גְ לָ פָה. אַזְ רֵ ''שׁ שְׂ מוֹ זֶה אֵ נֶק, כְּ חֶ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )מ״ט ע״א( ◆

טקסט התיקונים

ר )תהלים אַתְּ אָמַ ה דְ מָ כָּא, כְּ לְ מַ ין דְּ סוּרִ ית אֲ בֵ ין בְּ סוּרִ פַּשׂ לוֹן אֲ תְ מִ ה לְ רוּעָ ''ת תְּ לֶ שֶׁ לְ שַׁ

א רָ שׁוֹפָ א דְ לָ ''ף, קָ קַּ ''ק, מַ סֵ , פָּ ''ךְ ''ר הוֹלֵ ים וכו', שׁוֹפָ יקִ זִ ם בְּ יהֶ כֵ לְ סוֹר מַ אְ קמט ה( לֶ

ה רוּעָ תְ א בִ קָ לְ סָ

תרגום לעברית

סֹר אֱ ר לֶ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ , כְּ ךְ לֶ מֶּ ל הַ ים שֶׁ סוּרִ אֲ ית הָ בֵ ים בְּ סוּרִ ם אֲ פֹּס אוֹתָ תְ ה, לִ רוּעָ ''ת, תְּ לֶ שֶׁ לְ שַׁ

מוֹ ה כְּ רוּעָ תְ ה בִ ר עוֹלֶ שּׁוֹפָ ''ף, קוֹל הַ קַּ ''ק, מַ סֵ , פָּ ''ךְ ''ר הוֹלֵ כוּ'. שׁוֹפָ ים וְ קִּ זִ ם בְּ יהֶ כֵ לְ מַ

ים, רִ בָ ''ק זֶה שְׁ סֵ . פָּ ''ךְ ''ר הוֹלֵ זֶה שׁוֹפָ ה, וְ מָ חָ לְ ת מִ רוּעַ ם קוֹל תְּ יהֶ ר עֲלֵ עוֹרֵ ח, לְ רֹמַ

''ף קַּ ן. מַ דָ אַבְ ג וְ רֶ הֶ ב וְ רֶ כַּת חֶ זוֹ מַ ים )וקרטין או וקרעין(, וְ רִ שָׁ קוֹת וּקְ סָ ם פְּ הֶ ה לָ עוֹשֶׂ שֶׁ

ן תַּ מַּ מוֹ שֶׁ ם, כְּ יהֶ זֵּק עֲלֵ חַ תְ הִ וֶת שֶׁ אֹד, זֶה מָ אֹד. מְ זֵק מְ חָ ךְ וְ זֶהוּ הוֹלֵ נֶק, וְ ה, זֶה חֶ רוּעָ תְּ
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